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‘ A lap szellemi részét illetd kozlemények a ,,Petrosény
f és Vidéke* szerkesztGségéhez ; az eldfizetések pedig
a kiadohivatalhoz czimzenddk., — Hirdetések, valamint

|
| nyilttéri kozlemények mérsékelt aron szdmittatnak.

Felekezetek finnepe.

. ]
Nem zugnak mdr a harangok, A hatérbér-

czek ormarol visszhangzott tdvlovések dorgd zaja |
|

| s majdan eltakarja; a legalkotmanyosabb

egsziint, A felekezetek és nemzetiségek iinnepe
sl

Metianu Janos gor. kel. érsek Petrozsénybe
jott, felszentelni hiveinek uj templomdt, melynek |
oltardn felajinlotta az els6, vérnélkiili szent dldo-
#otot. Csak egy lithato oltart emelt az imahdz
szentélyében a valliskegyelet a kiralyok kirdlydnak,
a hivek, a népek mindenhaté Istenének diesdsé-
gére. De a fenkolt lelkii egyhaznagy egy masik oltd-
ron is élesztette a szent dldozat magasan lobogo
Vesuta-tizét; a hazafisig oltdran. Ez elott az ol-
tar elott is leborultunk az dldozo fépap példdjara
és az O ahitatos imdjaval egyesilt buzgd imad- |
sdgunk felszdllt a nemzetek nagy Istenéhez, id- |
vot, dldast esdve Szf. Istvin korondjinak folkent |
viselojere és forro
ziankra.

szeretettel imadott draga ha-

Mig ezen a két oltiron egyiitt aldoznak a
hivek és honfiak. addig holdeg, diesé lesz hazank |
és nemzetiink.

Miként, Istennek egyenléen kedves az dldo-
zab, barmely szertartis szerint mutattassék be ; ugy ‘
lehet és legyen is a honnak minden fia hii és |

jo hazafi, birmely nemzetiséghez tartozzék. Bz a |

hontvédd hosok draga vérével megszentelt anya-
fold a hazank minden gyermekét egyenloen dpolja

kodo jogara
nélkil egyforman védi' a hon polgarait. ,Edes
atyank: a mi felséges kiralyunk ; kozos édes a-
nyank: a Haza!®

Ezt a szent igét, ezt a szent tanitast hirdette
a gor. kel. egyhaz fokormanyzéja. Ez a fenkolt
oktatds, nem c¢sak hiveinek szolt, hanem minden
hitfelekezet hivének nemzetiségi kilonhség nélkil.

A béke olajagival jott hozzank az Urnak fel-
szentelt szolgdja a testvériség, a szeretet isteni
tandnak apostola. Az O apostoli ténye, manifesz-
tdczidja az itteni felekezetek és nemzetiségek ko-
zott uralkodd hékének. Bzt dldotta, ezt szildrdi-
fotta meg.

Hét kulonhozo nyelven s otféle ritus szerint
szall éghe a buzgé ima naponként e kies volgy-
bol ezrek ajakardl, ezrek szivéhol; de azért egyek
vagyunk az Isten-imadashan és hazaszeretethen.

nemzetiségi és felekezeti kilonbség

FEzen magasztos erényhen erodsitette meg, ennek
dpolasdra buzditotta a Zsilvolgy lakéit a Fopasz-
tor, kit dldastosztd utjahan osztatlan orommel, 0-
szinte ragaszkodassal tdvozolt e vidék lakossaga-

[ nak egyeteme.

A lélekemeld fényes tnnep felemeld hatdsa a-
latt azon oszinte kozohajtis jut kifejezésre, hogy a
héke, a testvéri szeretet lengjen itt mindenkor za-
vartalan.

ural- |

“ A rom. kath. egyhdztandcs és a fGesperes-plebdnos.

A felekezetek békeiinnepén nyilvanult 6rom-
| érzetet, a Zsilvolgy, s6t a varmegye legnagyobh
hitkozségének, a petrozsényi rom. kath. hiveknek
autonom képviselete : az egyhdztandcs és a rom.
kath hivek lelkésze: Széts Janos féesperes ple-
hanos kozott felmertilt viszaly valtotta fel.
Szomoru feladatot ré reink ennek ismerte-
tésével a hirlapiroi kotelesség, de kovetelménye
elol nem térhetiink ki, bar lapunk szerkesztoje
és kiadoja is rendithetlen hivei a rém. kath. egy-
haznak s a torténteket meg nem torténtté tenni
szeretnék, :
Kozbeszéd targydt képezb botrinyos jogsé-
relemrol van sz0, melyet a nevezett foesperes-ple-
banos idézett el a tobbek kozott kilonosen az
| dltal, hogy az egyhaztanacs altal egyhangulag meg-
vilasztott, egyhangulag véglegesitett a hivek dltal
kedvell Bakos Jozsef kdntorral szemben, ennek
és az egyhaztandcsnak meghallgatisa nélkil — Isten
| tudja mi indokhol — alaptalan informaczioval té-
vedéshe ejtette az egyhdzfokormanyzojanaic helyet-
tesét és a kintor elmozditasat kimondé hatirozatot
provokalt, Kzen onkényes eljarissal szemben az
egyhdaztandcs és igazsagszolgaltatds nevében és au-
tonom jogainak megsértése ellen erélyesen tiltakozva
allast foglalt, melyrol af. ho 24 -én tartott tandesii-
lés targyaldsanak s hozott hatdrozatinak kovetkezo
ismertetése nyujt alapos tajékozast:

JPetrosény és Videke® tarezaja,
i ;;e}elelr;bﬁl.

— Piroska, ne ingerelj, mert . . , — rivalt egy
kivér, otven évesnek litszo csaladapa, Vilgyes Pal ur
az elotte allo ifju leanyra.

— Megmondtam ¢és a mellett maradok. Férjhez
fogsz menni Tibaldihoz. Szereted, vagy nem szereted,
az nekem mindegy. En akarom, parancsolom! . .

Jol papa, hozza megyek, neje leszek,
mert te parancsolod, csak ne kiabalj.

Olyan kiilonosen hangzottak e szavak a ledny sza-
jabol, annyi fajdalom és lemondas volt benne, hogy az
elgbb még kiabale férfi egyszerre szeliden kezdett be-
szélni s megesokolta leanya homlokat.

-— Nem gyermekem, én nem erdltetlek, hogy néiil
menj Tibaldihoz ; de hat ne esodalkozz hevességemen,
midén mindenki ‘kerili hazunkat miattad, holott nem
rég meg éretted versenyeztek egymassal a férfiak egy
mosolyodért s most csak ginyos mosolylyal fordulnak
felém ; nem tudom miért. Talian azért, hogy te minden-
kinek kosarat adsz és vén leany akarsz maradni, vagy
pedig, hogy én, atyad, szeszeélyeidet eddig birka szelid-
seggel tiirtem.

Aztan a kaszinoban is, legjobb barataim keriilnek.
mintha valami biin volna homlokomra irva. Ez a hideg-
ség irantunk megil, kétséghe ejt. Ezt tovabb nem tiir-
hetem. |

— Megmondtam papa, én férjhez megyek Tibal- |
dihoz, akkor nem marad leanyod vén kisasszonynak s |

van,

|

téged nem fognak gunymosolylyal illetni, Nem szeretem
ot, de végét akarom vetni a hidegségnek és gunynak,
melylyel minket kornyeznek.

— Jol van leinyom. Lasd ismét a te akaratod-
nak engedelmeskedem — s még egyszer megesokolta
lednyat s magara hagyta.

ablakhoz &llt 8 bamult ki az utezan
zsibongo  sokasdgra. Bgyszerre csak visszahuzodott az

A lény az

ablaktol s székébe dobyva magat sirvt, mint egy gyermek.

— Miért kellett neked, Istvan, ujbol megjelenned
ablakom eldtt . . . mért kellet ablakomra tekintened....
mierf,. mieet? L. . .

— Talin megtudtad. hogy hogy férjhez készillok
s emlékeztetni akarsz
dog orakban, csillagos nydari éjszakakon egyiitt sétalva
tettem . . .
tiintettelk ! ?... Ha emlékestetni akarsz szavamra — foly-

szavamra, melyet, midén a hol-
Oh, bholdog orik, aranyos abrandok. hova

tatd a zokogastol szakgatott maganbeszedét a leany, -—
ugy ismét megtartom azt. Hisz jol emlékszem arra a
mondasra : a tied, vagy senkié sem leszcek ! . .

Mig = ledny sirt, addig Istvan az ablak alatt allt
s elszorult szive a zokogds hallatara. Egy gondolat vil-
lant meg agyaban, melyet onkényteleniil mondott ki :

-— Mindketten sueretjiilk még egymast, nala a meg-
sértett noi hiusig var esak a kiengesztelésre, hit mért
ne tenném meg ? .. Hisz nala nélkil.... Vagy nem ki-
sértém-e meg feledni otet s nem utaztam e egy évig
azért. Mindhiaba solt. Bolyongasom kozben az ¢ arezit
lattam, az ¢ hangjat hallottam almomban susogni.

S gyorsan belépett a kapun s pdr perez alatt Pi-
roska szobajaban volt.

e ——
| Hallkan lépdelt az ajtohoz hattal iilé s még min-
j=dig zokogo ledany felé s midén oda ért megillott.
| A ledny kitoriilte konnyeit s sohajiva allt fel :
— Végell.. véoe maril...
Es a férfi olyan szépnek talilta a szenvedéstdl
| sapadt arczot, hogy mindent elfeledve kitarta karjait s
| hévvel monda :
— Ninesen vége L. esak most kezdodik a mi bol-

dogsagunk ...

A ledny nem szolt semmit, esak engedfe magat

megolelni s esokolni. Rahajtotta fejét a févfi vallara ;
hisz olyan boldog volt...

Az ajkak némdik maradtak, de beszéltek a szemel
boldogsigrol szerelemr6l....

Végre a csendet a ledny torte meg.

— Istvin, miért zavartad meg fasult lelkemnek
nyugalmat, miért nem'hagytal a lemondassal, az emészté
tajdalommal elmulni ?... Vagy eljottél, hogy aztin ujhol
szétfoszoljanak, mint folyam mentén levé reggeli kod a
keld napsugarban, mint esaloka délibab a pusztaban!...

— Nem azért jittem Piroskam, nem !.. Nines szan-
dékomban és nem is volt. hogy neked fijdalmakat o-
kozzalk, sét ha elébh vettem volna tudomast rola, ugy
mér boldog volnil, de mindig eljegyzésednek hallottam
hirét talin haromszor is s gondoltam, hogy elfeledtél.
| hisz a nék oly gyorsan tudnak feledni!... Némelyek.

' mondtak, te nem akarsz férjhez menni, masok, hogy a

férfi lépett vissza, En csak egyet tudtam bizonyosan s
az az ok hozott engemet most ide. Elmondom, hallgasd
meg, ha meghoesajthatsz azon binomért, mely a lova-
giassag s a jellemességgel homlokegyenest elenkezik,

Csak noket erdekelhet é szenzatios [elfedezés!

seget.

ATRODITIN'
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mellszépitd, a haremhdlgyek csodahatasu laurus-irja, mely visszavarazsolja a néi kebel elvesztett ifjui iideségét, ruganyos telt-
A testhort barsony-lagysaguva és selyemfényiive varazsolja.
semmiféle artalmas anyagot nem tartalmaz.

Ezen csodahatasu ir gyogyniovényekbol késziil, tehat
Torvényesen védve. A pénz-
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Jelen lévok : Kci‘l(lrey Gyula szénszallitasi £6
nik, egyhazfGgondnok-elnok, Mrisz Jéanos banyamér-
nok, egyhazgondnok-alelnik, Rudolf Jozsef banyafomér-
nolk, Heinrich Ferencz b. fémérnik, Tribus Gyula magy.
all. vasuti allomasfonsk, Vigh Nandor allami tanito, ip.
igazgato. Wagner Ferencz banyatarsulati rak-
tarfeliigyeld, Kekkel Jozsef féaknasz, Héjas Jozsef koz-
ségi s.-jegyzd, Figuli Antal nyomda- s laptulajdonos,
Eisler Albert géphizvezetd, Karda Daniel hanyafelvi-
gyazo Fischer J. féaknisz, vom. kath. egyhaztandestagok,

Kendrey Gyula elnok, a esaknem teljes
szamban megjelent tagok szivélyes iidvozlésével s a ta-
naesiilés  megnyitisival kapesolatosan bejelenti, hogy
Tribusz Antal kinestari képviselé fomérnok, tovabbd
Husek Gyula r. kath.
badsagon s tivol
Janos féespere
meghivist

iskolai

s.-lelkész egyhiztandestagok sza-
lévén, meg nem jelenheltek : Szits
-plebanos  egyhizi pedig
visszautasitotta, az erre vonatkozo ivet nem
irfa ali s meg nem jelent, az egyhiztanics tobbi tag-
Jjai valamennyien jelen vannak, Felkéri tovabbi Rudolf
Jozsef és Heinrich Perencz tanfcstagokat ezen iilés jegy-
hitelesitesére

tarselnilk ol

z6kinyveének s Héjas Jozsef tanidestagot

a jegyzokinyy vezetésére ; mely tudoméasul vétetvén :
Elnék  eldterjesati, hogy az iilés egybehiva a
plispoki helyettes urnak f. Lo 16.-r0l keltezett 2555 i

eérfesitése  szolgaltatott okot, melyszerint Bakos J(»/wt
kantort felmenti s a véslegesitésére vonatkozola
Junius ho 24.-én hozott egyhiztandicsi hatarozattol a jo

viahagyast megtagadja.

A jelzett értesités felolvasisa wlan :
titkozésének ad kifejezést, hogy

kérdezése nelkiil s autonom

afolotti meg-

az. egyhiztanics meg
Joganak sérelmével hoza
melynek
s rendelkezese

indokolisa nen fe-
oknelkiil

tott a  meglepd hatarozat,

lel meg a valosionak CSOr-

bitja, az egyhaztanies intézkedési jogat, a sértd, egyhiz

fenhatosagi leirat kétségtelenil a  fGesperes-plebinos
téves informalisira, vagy grof-piispok ur éméltosaga

tudtan kiviil hozathatott s igy azt irinyadonak, vé
hajtandonak nem tekintheti s ezen értelemben kéri ki-
mondatni a hatarozatot Rudolf Jozsef.

A felhaborodisnak kifejezést adva a tagok hozzi-
Jarultak az inditvinyhoz, de azt is hatirozatilag kimon-
datni kerik, hogy az egybaztanics s tudomisa sz
az egeész hitkozség teljesen megvan elégedve a lan-
tor miikodésével s erkolesi és tarsadalmi magatartasa-
ban semmi okot sem litnak, mely Gt allisdnak viselé-
sére érdemetlenné, méltatlannd tenné ; mig ellenben a
téesperes-plebinos irant a hivek ragaszkoddsa tisztelete
s bizalma teljesen hidnyzik; ez a tapasztalatuk és meg
is a foesperes-plebinos tor a kintor allisa s tisztes-
sége ellen s tévutra vezeti az egyhazi fohatésagot s el-
indokhatisa

rint

arra se érdemesiti

Jardasanak végett az
egyhaztanacsot, hogy ennek ilésén megjelenjen.
Azt is hatarozatilag kimondatni kérik, hogy mult

|

| nek

Az egyhaztanics mindegyik tagjanak hozzdszolasa,
az iigy tiizetes és behatd megvitatasa utan egyenkénti-
és kozhelyesléssel, egyhangulag a kovetkezd hatarozat
hozatott :

A petrozsényi rom. kath. hitkozség egyhaztanicsa
megiitkozessel és mélto felhaboroddssal értesiil az egy-
hazi fohatosagnak egyszerii masolatban kozolt 2555/1900
szamu intézkedésérsl, melyszerint Bakos Jozsefet, az
egyhazkozségnél viselt kantori allisatél felmenti és az
allas betoltésére vonatkozolag rendelkezik.

Tekintettel arra, hogy a kantori javadalmazissal
Jjaro terheket az egyhazkozség viseli; tekintettel arra,
hogy a sérelmes intézkedés téves informaldson alapulo
indoklasa a valésagnak meg nem felel s igy az arra
alapitott rendelkezésnek sem lehet jogi alapja ;

tekintettel hogy sem az egyhaztanics, sem
a legkozvetlenebbiil érdekelt egyhazi énekls, soha sem
értesittettek azon dllitolagos panaszokrol, melyek Bakos
Jozseffel szemben a veégleges hivatalvesztés biintetése-
alkalmazisat jogilag, vagy mis mérvado tekinte-
tekbdl indokoljak ;

tekintettel arra, hogy jogallamban, kihallgatis nél-
kiil a védelem és ulllf_“ﬂlﬂld.\ lehetdségének kizarasaval

arra,

intézkedni nem lehet ; :
tekintettel arra. hogy ‘Bakos Jozseffel szemben sem

miitkidésére. sem  tarsadalmi magatarvtasira vonatkoz6-

| lag a hivekkel és az itteni tarsadalom alkotéellemeivel

érintkezésben allo s a kintor viselkedését hivatisszerii-
leg ellendrzo  egyhiztandestagok
hallott olyan vidat, vagy panaszt. mely a nevezett egy-

hazi éneklot allisira meéltatlannak

egyike sem tud vagy

mindsitene ;

mert az 1898, évi junins ho 16.-4n egy évre ide-
iglenesen s egyhangulag megvilasztott Bakos Jozsefet
kantori allisban az erre illetékes ezen egyhaztandies f,

évi junins ho 24.-én
lag  véglegesitette.

kitiintetett teljes javadalmazasit folyositotta s ezen ki-
hirdetett hatarozatrol nevezettet hivatalosan értesitette
¢és ezen intézkedeés ellen az egyhiztanieshoz, vagy en-
a mai napig senki altal sem ada-

tartott iilésében szinién egyhangn-

részére a palyazati hirdetményben

nek utjan felebbezés

| tott be, tehat jog» és végérvényes ;

| tésnek azon egyetlen pozitiv allitdsa is téves,

-1900 szdmu hatirozat sem a grof-
altal sem megbizasihol
valosziniileg az egyhazfG tudtan

mert a
piispik ur Oméltosaga
nincsen, tehat
kiviil hozatott ;

Bhte
alairva,
kiadva

mert, ha a Bakos Jozsef kantor ellen altalanossig-
ban emlitett, de beigazolni meg sem kisérelt panaszok
alaposak volnanak is. azok még akkor sem képezhetnék

a legsulyosabh biintetés indokat anndl kevesebbé, mert
az egyhaztanies részérdl, sem figyelmeztetés sem cse-

kélyebh biintetés alkalmazisanak indoka eddig elé nem

| fordult ;

T
mert, a tobbszor emlitett. 2555—1900 sz. értesi

hogy az

évi deczember ho 10.-én a kintor véglegesitésének fiig- | egyhdztandes f. €. junius ho 24.-én hat szotobbséggel

géhen hagyisa, szintén a foesperes-plebinos téves in-
formalasara tortént.

hozta volna a veglegesitést kimondd hatdrozatit, a

akakarsz ném lenni,

ugy ha ha még mindig szeretsz,
pir hét alat megtarthatjuk a mennyegzonket.

Piroska széket mutatot a férfinek s 6.
ben foglalt helyet.

Istviin, a nagy philozophus beszélni kezdett :

— Midén egymastol haraggal elvaltunk, én elha-
taroztam, hogyha az enyém nem lehetsz, nem engedem,
hogy masé légy. BElszor szerelmi draméik forogtak a-
gyamban, de aztan mast gondoltam és szobaleanyodat
megvesztegetve egy alsé szoknyadat keritettem birto-
komba.

A ledny elsapadt, szemei villimokat szortak e sz6
hallatira s aztan ismeét elsimultak komlokarél a harag
altal vardzsolt ranczok s kezeit olébe nyugtatva, szemeit,
melyekbol végtelen szerelem sugirzott ki, raemelte a
beszéld férfive s nyugodtan hallgatta tovabb.

Mily erds a néi lelek .. Oril, midén sirni kellene,
s eltitkolja a metszo fajdalmakat s médsokat vigasztal
mosolyogva. Elhallgatja a  szeretett férfinek szajabol
Jovo sértd szavakat, — mert az szerelembdl tortént. Oh.
te soha ki nem firkészhetd noi lélek, mily folotte allsz
a vilignak.

E titkomba beavattam = egyik baritomat — foly-
tatd valiomdsat Istvin — s G tervem kivitelchen segit-
ségemre volt.

Midon halottam, hogy férjhez késziilsz, Sandornak
esak azt mondtam: a leendd férjnek titkunkat diszkré-
czio mellett mond el. O megtette s a volegényed visz-
szalépett. Midén én kilféldon voltam még kets/er mondta
el mis két volegényednek titkunkat s mindkett Vis§z
lépett. Hat hogy is ne ! .. Egy menyasszonynalk §7()k—
nyija a régi udvarldnal | Mit nem hisznek el az embe-
rek, plane ha szemiikkel latjik s kezikkel tapintjak!

vele szem-

— Bzt jottem meggyonni, nem tudom, van-e bo-
csanat nagy biinomre, mire lingolo szerelmem vitt, —
fejezé¢ be vallomasat a férfi s nagy fekete szemeit es-
deklden emelte

A leany egy pillanatig gondolkozott.

— Biinod nagy, Istvan!. mert csalidunk van ez-
dltal kompromittilva s innen az, hogy hazunkat kerii-
lik s ginymosolylyal illetnek, de van boesdnat érte.
Szerelembdl tetted s midén én megbocsdjtok neked a-
zért, miért mds né ajtot mutatott volna, azt hiszem,
hogy elég nagy dldozatot hozok, s egy, mindig végte-
leniil szeretd szivrol teszek bizonysigot, mdy szeretni
meg nem sziin soha. . . .

a lanyra.

Két év mult el.

Istvant, mint boldog esalidapat s Piroskdt, mint
hii nejét és anydt ismerik

Egy este Istvan, csevegd nejétél koran buesut vett,
hogy dolga van s még az ¢jjel el kell végeznie,
mert holnap postara kell adnia munkdijit.

Az irodaba lépett., bezirta szobija ajtajat s irt
sokiig.

Végrendeletét irta. Az utolsé sorok nejéhez szol-

a varoshan.

solc

tak, melyet egy kiilon boritékba tett.
. Végrendeletemben mindenrél intézkedtem. Boesass
meg, logy elitted eltitkoltam parbajomat, de azt pd-

rancsolta a
oly nagyot
affairom is.

lovagiassig ¢és a jellem, mely ellen egyszer
vetettem. Ebhdl kifolyolag timadt mostani
Erted halok meg. mert szerelemhdl vétkez-
tem, midin jegyeseidet visszariasziottam, s mely esef
nem maradt diszkréczio. Ma a kaszinoban arczomba
vigtak azt s tégedet, az angyalt gy»al&ztak, hit nem

mennziben Szots Jianos féesperes-plebdnos ellenindit- |

|

| den indokolas nélkiil tartozkodott a

vanyival egyediil maradt, Husek Gyula s. lelkész min-
szavazastol s az

| egyhdztandes tobbi tagjai mind a veglegesités mellett

| mes

| méltozta

| laszolt,

szavaztak, tehat szavazat tobbségrol nem, esak egyhangu
szavazatrol lehet szo ;

mert_sem torvény, sem ezzel egyerejii rendelet,
vagy szokds az egyhdstanies intézkedésének érvényes-
ségét a plebanos hozzajirulisinak feltételchez nem kit

mert a f. €. junius ho 14.-én tartott egyhiztanics
iilésen a foesperes-plebanos a f6gondnok tobbszori fel-
kérésére a kantor véglegesitése ellen érviil szolgilo in-
dokait eldadni vonakodott ;

mert végiil, az egyhdztanicsnak sajit és az egy-
hazkozség jogait megvédeni elutasithatlan feladata, er-
kolesi kitelessége ; annalfogva :

helyteleniti Petrozsény kozség rom. kath. egykaz-
tandcsa Széts Janos féesperes-plebinosnak az egyhazi
fennhatosig félrevezetése ezéljabol, az egyhastandics
kikeriilésevel kivetett eljarasit s az egyhdzi felsdbbség
nevében egyediil ezen egyoldalu informatiora alapitott
2555—1900 szim intézkedést tudomdsul nem veszi, az
ellen a sajat autonom jogainak megvédése érdekébil is
szeriileg felszolal és Bakos Jozsef kintor vég-
]egesitésére vonatkozolag f. é. junins ho 2L-én hozott
hatiarozatat fentartja s nevezett kintori mindaddig alla-
saban meghagyja, mig az annak elvesztésére okot nem
grof Majlath
. hogy a piispiki

szolgdltat. Felkéri vé

il ezen egyhaztandics
Gusztay Karoly piispik ur dméltosagit
helyettes urnak valos

iniley az 6 l.mlmn kiviil hozottserel-
hatirozatit meg illetve hatarozathozatal
screlmes

toztatni,

a tihbszor emlitest itezkedés
Lt

egyhiztanaesesal

elatt
S40lg;

alapjaul

foesperesi indokolist mellékleteivel esyiitt az

eredethen, vagy masolatban koziltetni

Ezen uu\lum még lesz szavunk.,

o o / .
KULONFELEK.

— Templomszentelés. F. ho 21.-én esti 9 orakor
érkezett Metianu Jinos gor. kel. érsek Petrozsénybe a
rendes személyvonaton, tobb egyhdzi és politikai nota-
bilitds kiséretében, kik kizott a virmegyét a puji és a
petrozsényi foszolgabirak képviselték. A féispan Piskin
tidvizolte az egyhaznagyot. A harangok zugisa, az iidy-
loveéselk dorgése jelezte az egyhdznagy
megérkezését. kit viado éljenzéssel iidvozolt a nagyszimu
kozonség s egyhaza nevében Stanca Avram petrozsényi
gor. kel lelkész, utina Jakabfi Rezsd petrozsény koaz-
birdja a kozonség neveben igen szép  beszéddel
iidvozoltek, mire az érsek szintén romdnul és magya-
rul, dltalanos lelkesevést keltett azon kijelentéssel vii-
hogy azért jott személyesen a szent funkeziot
végezni, mert tudja, hogy itt a felekezetek és nemze-
tisegek kozott legszebh béke és egyetértés honol,
tudja hogy ezek hithiiségben és hazafisighan verse

messzehallszo

Séo
8€g

a

kiotelességem-e
téért,
lyositottam.
tanitsd meg, hogy a lovagiassag demoralisatiot nem tiir.

vért ontani az angyali hitves beesiile-
melyet szerelembél, konnyelmiien egykor elhomé-
Légy jo anyja gyermekiinknek, neveld, s
Vigasztalodjal s boesass
Jjednek.

meg végtelenill szeretd fér-
Istvan.«

Héarom ora volt éjfél utin, midén iréasztala melll
felkelt s arczat az ablakon besziirédd reggeli pir s a
halviny limpavilag- kisértetiesen sargavi tette.

Vette a kalapjit s ésarevétleniil elhagycya az épii-
letet. Segedei mar vartik.

Hat orakor, egy zirtkoesi gordilt be az udvarra
s zavarta fel robogisival Piroskit a szereté hitvest.
Egy férfi ugrott ki beldle s gyorsan felszaladt a lép-
kin s a szolmlez’ulyn'lk megparancsolta, hogy koltse
fel a nagysigit, mert Ggetden siirgds beszélni valoja
van vele.

Par percz mulva szemben allt az asszonynyal San-
dor, Istvannak jo baratja, s egy fijdalmas pillantast
vetve a nére, kérte, hogy kivesse férje irodajaba, ott
egy levél var rea.

; A né valami kinos sejtelemtél osztonozve tantorgo
léptekkel kivette.

Sandor odanyujtotta az iréasztalon levé levelet e
szavaklal :

A dolog nem oly kedvezitlen,
lan irva van,
SZ00yo0m.

o

mint abban ta-
legyen nyugodt, egészen nyugodt asz-
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nyezve, szeretett Magyarhazank iidvére munkdilnak. Ezrek
folytonos éljenzése a helybeli héanyazenekar szebbnél
szebb induléi mellett lassu lépésben hajtatva vonult a
fopap a gor. kel lelkésznél berendezett lakdsara, hol
Jakab Péter banyatiszt fidvozlésére, ismét hitbuzgisagra
6s honszeretre inté hiveit.

F. ho 22-én d. e. 9 orakoe fényes segédlettel
folszenielte a gor. kel. hivek diszes uj ftemplomit s ol-
tavan bemutatta az elsé szent mlse dldozatot, mely a-
latt meghatd szertartissal aldozdrrd, lelkészsze felszen-
telte Puskas Janos koloszmegyei papjeloltet s veégiil
hazafias szellemii egyhazi szent heszédet mondott s fé-
pasztori alddst osztott.

Délelotti fel 12 oratol latogatast tett az egyhiz-
nagy az itteni 0sszes hitfelekezetek lelkészeinel, a ja-
ras foszolgabirdjanal s a banyaigazgatonal, kil azonnal
viszonoztak a latogatast az érsek lakisan, hol Gk il
orakor fogadta az Osszes felokezeti papsig, a szolga-
birésag, a kozségi képviselGtestiilet, a banyatarsulat, az
411, isk. tantestiilet, az ipartestiilet stb. tisztelgeset, mely
alkalommal Jakabfi Rezso kozségi biré szépen atgon-
dolt tartalmas idvizlé beszédére magas szdrnyalisu ha-
safias szép beszédben megkvszinte a nem virt s nem
keresett megtiszteld kitiintetést, mely a felekezetek s
nemzetiségek kozotti béke és testvéri szeretet mani-
fesataczioja. Ezen aldasos jo viszony dpolasara keéri a
tisztelgitket s altalunk Petrozsény és vidéke hazafiag
kozinségeét.

Délutan 2 oérakor 150 teritékii dinnepi diszebeéd
volt a Wigner szalloda nagytermében. Az iinnepelt ér-
sek Andreics J. binyaigazgato és Buda Kéroly fészol-
gabiré kozott foglalt helyet az asztalftn. A negyedik
fogasnal felemelkedett a galambdsz egyhaznagy mélto-
sagos alakja, felallt 2z egész tarsasag s vele egyiitt
éltette a legalkotményosabb uralkodot, népeinek josd-
gos atyjat az apostoli magyar-kiralyt. Giagia hitszegi
gor. kel esperes Metianu Janos érseket ; Stanca A. pet-
gor. kel. lelkész a gor. kel. egyhaz kormany-
Sergiu Median szaszse-

rozsényi
zotandesat a Consistoriumot ;
besi gor. kel. esperes az egyhizak és az dllam alkotd
elemét képezé népet éltette; dr Cristea érseki titlar e
vidék lakéinak fofoglalkozasa a bangaszat kozgazdasagi
fontossagat méltatva, abanyatarsulat igazgatojat s tiszt-
viseldit éltette; Domsa Vazul szdszvirosi esperes a pet-
rozsényi gor. kel. egyhdz hivei s leikésze, — Staca
joléteert iiritett poharat; Papiu Janos szebeni fdespe-
res, fokonzisztoriumi tag a varmegye kozonségeét, f6- és
alispanjat és a helybeli f6szolgabirot éltette ; dr Schu-
lek Jens megkapo s élénk szinekkel ecsetelte a banya-
szok hivatasat, melynck odaado teljesitésére a vallas
vigasztalo, buzdito ereje ad erdt, batorito kitartast s
élteti a banyatarsulat nevéhen a vallis folkent aposto-
lat az tnnepelt ¢rseket majd Kosa Mihaly petrozsé-
nyi ey. ref. lelkész lelkesedéssel eloadott hatasos be-
szédben emlékezett meg az ersek ezuttal is tapasztalt
hazafias magatartisarol s a felekezetek kozott fenndllo
testveries érzillet megszilarditisira iranyulé nemes pél-
daadasarol s az egyhdzfejedelmet éltette. Mindegyik po-
harkoszontes utan felzugott az éljenzés. A metropoliti-
nak a délutani vonattal el kellett utaznia s ezért kije-
sietett a vonathoz s 5 orakor ki-

lentett sajnalkozasi
séretével egyiitt visszautazott Nagyszebenbe. A binya-

0ssze-

olyasni kezdett. Szemei el6tt
folytak a betik s kihullt kezeholl a leveél.

— Feérjem! hol van férjem — kidltd kétseghe-
eseften § megraggadta a kinnyes szemekkel allo férfi
karjat. Mi tortént vele 2. ¢l-e meg? L

_ Bl — felelé a férfi s elfordult, hogy konnyeit
ne lassa a né. A koesibol mosthozzak fol. Legyen e-
réis asszonyom, ne sirjon. Még pdr percze van férjének s

(sokasine

-, hagyja ot nyugodtan meghalni.

— Meghalni! — sikolta a nd s megeredtek kon-
nyei.

A férfi, karjaival timogatta a tantorgé nét s oda-
vezette a mar agybafektetett haldoklohoz.

Istvan sapadt volt, szemei csukva voltak. Nejé-
nek léptei neszére, felnyiti szempildit s szép szemei-
vel bigyadtan ranézett. Aztin ajkai valamiv susogtak
talian azt, hogy:

— Szerelmemb6l szarmazott biindm miatt hecsii-
lettel halok meg.

Aztin megsziint élni.

— Szegény asszony — susogtak a tavozo férfiak
— egy vilagot vesztett férje halilival.

Rozsondai Albert.

e

tarsulati zenekar remek darabokat jatszott az ebéd alatt
| igazi brayurral. A menii kitiing, valamint a felszolgdlas
is kifogastalan volt.

Esti 8 orakor kezd¢dott a nagyszebeni gor. kel
teologusok 4ltal rendezett konezert, melynek 10 szim-
bol alott s s szépen intel‘prettzllt misora utin tancz
kovetkezett, mely vidam hangulat mellett hajnalig tar-

| tott.

‘ — Koszoret nyilvanitas. Nagyméltosagu Metidnu
| Janos, gor. kel. érsek ur 0 Excelentiajanak magas l4-
| togatdsa alkalmabol a petrozsényi és vidéki dsszes fe-
| lekezetelt s nemzetiségek, valamint a hatosagok, testii-
! letek és tarsulatok részérél a magasztos iinnepély fé-
nyét emelé oly, halara kotelezd szivélyes, joindulatot s
testvéries magatartast volt szerencsénk tapasztalni, me-
lyért Gszinte koszonetiinket nyilvaaitani elengedhetlen
kotelességiinknek ismerjiik. Kiilonosen is halaval ado-
zank nagysagos Andveics Janos hanyaig
tarsulati zenekar atengedéseért, nem kiilomben a di-
szes fogatok rendelkezésre boesdjtasdaért. A pefrozsényi
gor. kel. egyhdz. iinnepélyrendezd bizottsiga.

— Confirmatio. A petrozsényi ag. ev. templom-
ban f. ho 29.-ée d. e. fél tiz orakor kezdddéleg lesz a
confirmatio, mirél a hivek ezuton is értesitttetnek.

— Az ev. ref. templom javara. rendezendd nydri
| tdaczmulatsagra vonatkozolag f. hé 30.-an d. u. 6 ora-
| kor a Wagner szilloda éttermében értekezlet lesz, melyre
\ a szives érdeklodék tisztelettel meghivatnak,
|
|
|
\
\

caté urnak a

— A petrozsényi onkentes tiizolto-egyesiilet t. tag-
jait felkérem, hogy folyo éyi julius ho 29.-én este 6
orakor a Berger-féle [kivéhazban tartando értekezletre
megjelenni sziveskedjenek.
Sternberg Bertalan
i ftiizoltd alparanesnok,

— A Zilahy miivészestely, melyrél emlitést tet
| tiink, a ¢zintarsulat mikodésére valo tekintethol

rad.

elma-

\

‘ — Szinészet. Szabadhegyi Aladir kitiinden szer
; vezett szintarsulata, iires hdz elott megkezte eléadasait
| £. ho 24.-6n JNépoleon @esém® czimii mulattato boho-
| zattal, mely Osszevig
| fébb szerepekben : Vi

jo eléadasban keriilt szinre. A
(Talyay iigyved), Gerofi Ilona
(Lili), Ernyey (Barath Odon), Szabadhegyi (Napoleon),
Lipthay (siigo). Gyory Matild (Flora) kifogastalanul, jol
| jatszottak, a tobbi kisebh szerepekis jo kézben voltalk.

A kevés szimu kizonség jol mulatott, lelkesiilten tap-
solt. K.

ho 26.-im Az arany kakas® énekes bohozat

| szintén elészor keriilt itt szinre s a varakozason foliil

sikeriilt jo eléadasban gyonyorkodott a kevés szdmu

| inteligens kozonség. Lipthay lampagyirosa, folyton de-

| riillt hangulatban

tartotta a kozonséget, Gyory Matild

fogadosnéja, taliloan volt alakitva és szépen énekelf,

| Szabadhegyi fizeté pinczérje, jellemzé alakitissal dom-

borodott ki, Gerofty Ilona kedves Erzsi volt, Vagé L

mint jo tudos, Beodi Irén mint Klarika csinos és kedves

| selypito leany volt, Gyarfis iigyvédet Ernyei jellemuz6

| riba f. h6 23.-4n éjjel betor

alakitashan mutatta be. A tobbi szereplék is dicséretre
méltoan hozzajarultak az ossz fjaték sikeré¢hez. Ezen
két eldadassal is bebizonyitotra a tarsulat, hogy mélto
a kozonség partolisdra.

— Kozépitkezés. A petrozsényi posta épiilet ar-
lejtése f, ho 26.-an ejtetett meg, melyet Toth és Szwo-
boda piskii véllalkozok mint egyediili ajanlatterck nyer-
ték el. Viszont Sternberg Bertalan Piskin a magy al-
lamvasutaktol egy nagyobb szabasu épitéssel bizatott
meg, melyhez jo szerencsét kivinunk.

— Hirtelen halal. Pal Sandor petrozsényi banydsz
a munkéabol haza jovet azt mondta nejének, hogy 6
érzi miszerint tobbé nem megy dolgozni. Hirtelen rosz-
szul lett £. ho 27.-én d. u. 4 oérakor s a rogton erte-
sitett fia, Pal Sandor banya felér 5 érakor mar halva
talilla. Minden gyanus feltevés halalesete okéra nézve
— ki van zavva.

— Déva varos tulajdonat képezd ,Petrosza® nevii
kébanya haszonbéresitésére nézve a versenytargyala —
mely lapunk f. ho 15.-én megjelent 29-ik szimiban lett
kizolve — nem 1900 évi augusztus 9.-én hanem 900
évi szeptember 15.-én délelstt 10 orakor fog a polgir-
mester hivatalos helyiségében megtartatni, — tehat a
zart irasbeli ajanlatok beadasara nézve is a hatarid6
1900 évi szeptember ho.-éig meghosszabbittatik.

__ Betoréesek, A magy. all. vasutak teherpénzti-
alkulescsal, de az Or ész-

| revette a gazmerényléket, midon a vasszekrényt feltorni

megkisérelték. Az ismeretlen tettesek elmenekiiltel. Weisz
Samu  kereskedd lakdsanak ajtajat alkulesesal felnyi-

| totta egy ismeretlen betord f. ho 26.-dn este, de a ha-

ziak észrevették. A tettes elmenelkiilt.
A Ken-

defty-féle fatelepen. Peccol A. fausztato munkasainak ii-

__ Tiiz volt f. ho 27.-én esti 9 orakor.

resen allott lakohelye foldig leégett. Az allitolagos gyuj-
togatot  a csenddrség  elfogta, ki tagadisban van. A
vizsgdlat erélyesen foly.

Pal Sandorné.
mint szereld menye
Pal Janes,
szomorodott
oesese.

mint  mélyen

unoka

A 14
ﬂ?lulimttul: mélyen szomorodott szivvel jelentik

Pal Sandor

hanyiasznak élte 58.-ik, holdoghazassaganak 31-ik évében f. ho 27.-én il
orakor varatlanul hekovetkezett hirtelen halaldt.

A holdogultnak kihilt teteme f. ho 29.-én d.u. 5 orakor fog a rom,
kath. eghiz szertartisa szerint beszenteltetni s Groknyugvo helyére kisérfetni.

Aldds és beke porairal

Petrogzseny, 1900. julius 28.

Ozv. Pal Sandorng,
mint  gydszolo hitves ;
Pal Sandor,

Pal lozsef,

Pal Istvan,
mint banatos gyermekei.
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HIRDETESEK:

A jaradékpapirok,
Jjegyek

valamint az allami- és magdnsors-
Jelenlegi alacsony arfolyama ezek megvételét

megtakaritott tsszegek legjobb elhelyezésére ajanlatossd |

teszi. Bovebb felvilagositast nyujt a

Bankegyesiileti ~ véltotislet réssvény-tarsasg
BUDAPEST,
mely ily allamkotvényeket, valamint allami- és magan-
sorsjegyeket oleso havi részletre, tohb évi lefizetésre elad.
Képviseldk
kil ily értékpapirok eladasaval, valamint sorsjegytarsa-
sagok  osszedllitasaval foglalkozni  Ohajtanak, magas
Jutalékban részesiilnek.

526 szam.

1896

Arverési hirdetmény.

Alulirott kikiildott vegrehajié az 1881,
1102,

évi
LX.

teszi, hogy a puji’ kir.

S- értelmében ezennel kozhivré

1896 ¢vi 5006

ez
jirdsbirésdy

—b007 s,. végzése dltal petrillai Moldovan Mark

javara, petrillai Préda

Jdnos ellen 200 kor, fill. tdke, ennek 1883

évi janudr hé

128 kor, fill.
kielé

vegrehajtas alkalmival birdilag lefoglalt és 1234

matai és eddig Osszesen 64 per-

koltség  kovetelés  erejéio  elrendelt oitési

kor. —— fillérre Dbecsiilt szarvasmarhdk, széna,

16, fegyver és hazibutorokbol llé in_s6sdgok

nyilvdnos drverés utjan eladatnak,

Mely drverésnek a V. 151/1900 sz. kikiildést

rendeld véuzeé:
rilldn, alperesek lakdsdn leendd eszkozlésére 1900-
ik év augusztus ho I-sé napjanak délelott 9 oraja

hatdriddil kitiizetik és ahhoz a venni szdndéko-

76k ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg,

hogy érintett arverésen az

1881.

az

tobbet igérdnek becsdron

llll‘\‘(

IO

dagok ezen

t.-cz. §-a értelmében a leo-
alul is eladatni fognak,

Az arverezendd ingésigok vételara az 1881,
évi LX. t-cz. 108.8§

szerint lesz kifizeten-1o.

-ban megallapitott feltételek

Kelt Pujon, 1900. évi julius hé 11-ik napjin.

Mirtse Dienes,

kir. bir. végrehajto.

£

| sékelt drak niellett.

Demeter és Préda |

L5 napjatdl szamitandd 6% ka- |

adom,

folytin a helyszinén, vagyis Pet- |

At Al it A A W IE AR AL AR IR A
HONISGH L. ISTVAN

es, és kir. udvari fényképész, olasz kir. miivészeti akadémiai tag

DB A,

Van szerencsém a n. 6. kozonségnek szives

értésére hozni, hogy itt Petrozsényben féutcza
a gyogyszertarral szemben, Ruder N. és Tarsa

urak hdzaban

[ényképészeti
miiterme t

allitottam fel, a hol ui felvételek az idore valo te-
kintet nélkil minden nap eszkozoltetnek.
A kivitel hiztosittatik

legmiivésziesebh mér-

[t6 mikodésem csak két hétre terjed, a miért

is a n. ¢ kozonséo litogatisdt kérve
kész szolgalattal :
33 Honisch I, Tstvan

udvarvi fénvképész, akadémiai tag.

OEOPEINEE @10
%/,v*u*o v& dé\s

BIRAIPIAEAIE) 3 BI0) S GIRAI) O
S Ca  a 4

)’\

Czementlap gyartas
PETROZSENYBEN.

A nagyérdemii kozonség szives tudomisira
hogy Petrozsényben (Ullmann-féle hdz) a

czementlap gydrtdst megkezdtem, mely szerint

olyan padolati anyagot dllitok eld, mely a gomba

| és nedvesség altal fertdzott helyiséoeket haszndl-

hatokka teszi, valamint tartds és olcsé padolat

tal litja el, és minden drtalmas, egészse

talaj-kig6z6lgéstdl a helyiséoeket elszigeteli és
tisztdn tartja,

Ezen czementlap dltalaban czélszeriiségénél
fogva igen elteriedt és kedvelt padolat, mely
templomok, korhazak, gyogyszertarak; tovabba :
a meszarszekek, iizlethelyiségek, valamint kony-
hak, folyosok, fiirdok, bejaratok, lépcsdhazak,
eloterek, verandak, gephazak stb. sth.
oly hely’séyekben, hol a padozatot gyakran fel-
kell mosni, vagy egyaltaldn nedvességnek van
kitéve, ott kl/drolay ezen burkolat felel meg,
mely a legkonyebben tisztdn tarthatd és szilard-

és szoval

agy

saganal fogva evtizedekio kitarto,

Miutdn' ezen czement-lapbdl a mar megren-
delt mennyiségen kiviil is: készitek és ezt rak-

tiron tartom, a nagy érdemi Kozoneég szives

figyelmébe ajanlom, bdar mely
burkolatok czement lapokkal, vagy egyszerii cze-

beton-burkolatok, beton

hogy helyiség

ment csatornal, viz-
az épitkezésekhez tartoz6 munkdlatot a legjutd-
nyosabb arért hajlando vagyok teljesiteni,
mint tervezeteket és koltségvetéseket készitent,
czement lapjaimat miutdn barhovd konnyen szdl-
lithaté kisebb, vagy nagyobb mennyiségben is
€s tetszésszerinti mintak kivalaszthatok,
Tisztelettel :
Sandor Jozsef
indor Joasef

épito-mester, — Petrozsény.

T s,

Alolirott tisztelettel

értesitem

a helybeli és

videki t. sziilloket és a tanczkedveld ifjusieot,
]\05\»"\'

d ,Prokopp*-féle vendégls nacytermében

?z{egy 5 hétre Lerjedo}a

n_\'lt()ttnm.

™ Tandij, felnottek és gyermekek részé-

rél az egész tanfolyamra 5 frt, ismétldk részere
3 forint. <53

Tan-orak: d. u. 5—7-ig gyermekek, este
—10-ig a felndttek tanittatnak.

\ divatos tanczokon kiviil a legujabb tinczdara-
bokat fogom tanitani és pedig: Magyar solo a csirdas
| balethél, Pas de quatre a la Paris, Pas de quatre
Exelsior, Korcsolya tancz (Pas des patineurs). Sir Roger
(angol tancz). La czarina orosz ballethél.

A tanfolyam julius ho 17-6n kezdddott.

Jelentkezni lehet e lap kiadohivatalaban.

n

i Teljes tisztelettel :

Sara Miklos,

nagyv aradi tancztanito.
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A hatdsdert kezessegel vdllal,

A pénz bekildézével,

Budapest, VIL keriilet, Mexikoi-ut 88. II. 25.
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JMearoptinum

Budapesten a katonasagnal orvosilag rendelve.

Bistosan gyogyitia s a fdjdalmat rogton csillapitia bdrmily sebeknél : vagas, zuzodas, égés, fagyas, mindenféle kelevény, a
noi emlok gyuladasa és gyiilése, a titkos betegségek, kiiitések sth.

Egy adag ara hasznalati utasitassal egyiitt: 2 korona.

as

a mi, ha elmaradna, —- a pénzt visszaszolgiltatja a

vagy utdanvettel megrendelheté a ,,Stearoptinum® laboratoriumndban,

(Olaj-sebtapasz)
Bamulatos gyorsan gyogyito olaj-
sebtapass, a mely egyetlen a
maga nemében s egy ré

csalad titka.

E

000000000000000000000000

~Steardptinum* laboratoriuma.
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/. Figuli Antal gyorssajtéjan Petrosény.

medenczék, fiirdomedenczék stb. sth. és barmely |

vala- §

arusitom, mely ndlam' bdrmikor is megtekinthetd |




